See the notice on TED website

514620-2026 - Konkurss

Vacija — Ugunsdzésibas transportlidzekli — Lieferung eines Loschgruppenfahrzeug 10 (LF 10) mit
3.000 | Wassertank fur die Feuerwehr der Stadt Finsterwalde

OJ S 141/2026 24/07/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Piegades

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Stadt Finsterwalde
E-pasts: vergabe@finsterwalde.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts, ko kontrolé vietéjas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Lieferung eines Léschgruppenfahrzeug 10 (LF 10) mit 3.000 | Wassertank fur die
Feuerwehr der Stadt Finsterwalde
Apraksts: Lieferung eines Loschgruppenfahrzeug 10 (LF 10) mit 3.000 | Wassertank fur die
Feuerwehr der Stadt Finsterwalde
Proceduras identifikators: 89006b31-2111-4c60-8559-c41591797ceb
lekS€jais identifikators: OV-2026-01
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 34144210 Ugunsdzésibas transportlidzekli

2.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Schlo3stralle 7/8
Pilséta: Finsterwalde
Pasta indekss: 03238
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYEVHJY X#
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums, lepirkuma dokuments
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslégSanu:
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Daliba noziedziga organizacija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf
§ 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem.
§ 125 GWB

Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Nelikumigi iegUtu lidzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Krap$ana: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafi} § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Korupcija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafi} § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Maksatnespéja: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafi} § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Aktivi, kurus parvalda likvidators: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Uznémeéjdarbibu aptur: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB

Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
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IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedura: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma proceduras sagatavo$ana;: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedira: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Lieferung eines Loschgruppenfahrzeug 10 (LF 10) mit 3.000 | Wassertank fur die
Feuerwehr der Stadt Finsterwalde
Apraksts: Lieferung eines Léschgruppenfahrzeug 10 (LF 10) mit 3.000 | Wassertank fur die
Feuerwehr der Stadt Finsterwalde inklusive Fahrgestell und Aufbau in Anlehnung an die DIN
14530 Teil 5 sowie der DIN EN 1846. Die Lieferung der Beladung ist nicht erforderlich.
Zugelassen sind neben Neufahrzeugen auch Vorflihrfahrzeuge.
lekS€jais identifikators: OV-2026-01

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 34144210 Ugunsdzésibas transportlidzekli

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Schlof3stralie 7/8
Pilséta: Finsterwalde
Pasta indekss: 03238
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
llgums — cits: Nezinams

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
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Atlases kritériju avoti: Pazinojums

Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra

Atlases kritérija apraksts: Allgemeine Zulassigkeit von Nachweisen und Belegen
Beschreibung: Die folgenden Erlauterungen gelten fur alle Erklarungen und Nachweise
(Befahigung zur Berufsausubung, Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie
technische und berufliche Leistungsfahigkeit). Der AG lasst neben Eigenerklarungen auch
Nachweise als Beleg fur die Eignung zu, die innerhalb einer Praqualifizierung im
Unternehmer- und Lieferantenverzeichnis (ULV), im amtlichen Verzeichnis praqualifizierter
Unternehmen fir den Liefer- und Dienstleistungsbereich (AVPQ) und im PQ VOL erworben
wurden. Es gelten nur die Kriterien als erflllt, auf die sich die Prifung der
Praqualifizierungsstelle bezieht. Die Erlduterungen zur Praqualifikation gelten fur alle
geforderten Erklarungen und Nachweise. Der AG akzeptiert aulerdem die Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) als vorlaufigen Nachweis der Eignung. Sofern keine
besondere Form verlangt ist, sind Eigenerklarungen ausreichend. Nachweis der Eintragung in
einem Berufs- und Handelsregister bzw. gleichwertiger Nachweis zur erlaubten
Berufsaustibung

Kriterijs: Profesionala riska apdroSinasana

Atlases kritérija apraksts: Erklarung zum Vorhandensein oder zum Abschluss bei
Auftragserteilung zur Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in der EU
zugelassenen Versicherungsunternehmen mit mind. folgenden Deckungssummen pro
Versicherungsfall: - fir Personenschaden 3,0 Mio. Euro und fur sonstige Schaden (Sach-,
Umwelt und Vermoégensschaden) 3.0 Mio. Euro. Die Gesamtleistung des Versicherers
innerhalb eines Verischerungsjahres betragt mindestens das doppelte dieser
Versicherungssummen

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam piegadém

Atlases kritérija apraksts: Angabe zur Erbringung von mind. drei Leistung in den letzten drei
Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (Referenzen) unter
Angabe des Auftraggebers, der Art der Leistung und des Leistungsumfangs.

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prastjumi
Atlases kritérija apraksts: Erklarung des Bieters zur Mitgliedschaft in einer
Berufsgenossenschaft oder Nachweis einer vergleichbaren Absicherung.

5.1.10. PieskirSanas kriteriji
Kriterijs:
Veids: Cena
Nosaukums: Preis
Apraksts: Der Preis wird als Divisor zur Ermitlung der Wertungskennzahl eingesetzt.
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Nosaukums: Leistungspunkte
Apraksts: Die zu erreichenden Leistungspunkte werden als Dividend zur Ermittlung der
Wertungskennzahl eingesetzt.
Izmantojamas metodes apraksts, ja svérumu nevar izteikt ar kritérijiem: Die Wertung der
Angebote erfolgt nach der einfachen Richtwertmethode. Hierbei wird eine Wertungskennzahl
gebildet, die sich aus dem Verhaltnis der Leistungspunktzahl des Angebotes zum Preis des
Angebotes ergibt. Die im Einzelnen zu erreichenden Leistungspunkte sind im
Leistungsverzeichnis sowie im Dokument "Garantie und Lieferung" angegeben.
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5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termins papildu informéacijas pieprasiSanai: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXPOYEVHJY X/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXPOYEVHJY X

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg$ana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXPOYEVHJYX
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Atlauts
Piedavajumu sanemsanas termins: 24/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 100 Dienas
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies im Sinne des § 56 VGV rechtlich zulassig
ist.
Informacija par publisko atvérsanu:
AtvérSanas datums: 24/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks
Vieta: Schlof3strale 7/8, 03238 Finsterwalde
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Elektroniskie rékini: Atlauts
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né
Juridiska forma, kas vajadziga pretendentu grupai, kurai pieskirtas [lgumslégsanas tiesibas:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
FinanséSanas kartiba: Alle Zahlungen bis zur Schlussrechnung erfolgen nur gegen Stellung
einer selbstschuldnerischen Bankbulrgschaft in Hohe der jeweils geleisteten Anzahlung bzw.
Zwischenzahlung durch den Auftragnehmer jeweils in HOhe von 100 % der Anzahlung. Die
Blrgschaft hat der Auftragnehmer bis zur vollstandigen Abnahme des Auftragsgegenstandes
durch den Auftraggeber (Gefahrentibergang) zu stellen.

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas
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5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fr
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacija par parskatiSanas terminiem: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die
Fristenregelungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Siehe § 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Erhebt ein Bieter eine Rige gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 - 3 GWB und
erhalt er daraufhin eine Mitteilung der Stadt Finsterwalde, dass seiner Rlge nicht abgeholfen
wird, so kann der betroffene Bieter binnen 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen
Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer Brandenburg stellen. Siehe § 160 Abs. 3 S. 2i.V.
m. § 135 Abs. 2 GWB: Will ein Bieter die Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §
135 Abs. 1 Nr. 2 GWB im Wege eines Nachprifungsverfahrens beantragen, gilt folgendes: Die
Unwirksamkeit kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch die
Stadt Finsterwalde Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat die Stadt Finsterwalde die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: Stadt Finsterwalde
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas procedaru: Vergabekammer
des Landes Brandenburg beim Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit und Energie
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Stadt Finsterwalde

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Stadt Finsterwalde
Registracijas numurs: 12-12992262153943-72
Pasta adrese: SchloR3stralde 7/8
Pilséta: Finsterwalde
Pasta indekss: 03238
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: Vergabestelle
E-pasts: vergabe@finsterwalde.de
Talrunis: +49 3531-783360
Sis organizacijas lomas:
Pircejs
Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Registracijas numurs: t:03318661719
Pasta adrese: Heinrich-Mann-Allee 107
Pilséta: Potsdam
Pasta indekss: 14473
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Valsts: Vacija
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Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas proceddru

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: c74fc449-0ca8-4cc6-8c13-d1efd4402802 - 01

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutisanas datums: 22/07/2026 15:49:37 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 514620-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 141/2026

PublicéSanas datums: 24/07/2026
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